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Guia de conf

Leia este Guia de configuracao rapida antes de utilizar a impressora.

Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.

Passo 1

Configurar a impressora

Instalar o controlador

Windows®
usB Paralela Rede
pagina 14 pagina 16
Ponto-a- Impressora
ponto (LPR/ partilhada
NetBIOS) em rede
pagina 18 pagina 20

Macintosh®

usB Rede
Mac 0S® Mac0S®X  Mac 0S® Mac 0S®X
8.6-9.2 10.1/10.2 8.6-9.2 10.1/10.2
pagina 22 pagina 25 pagina27  pagina 28

A configuracao esta concluida!

Para obter os controladores mais recentes e encontrar a melhor solugéo para o seu problema ou

questdo, aceda directamente ao Brother Solutions Center a partir do CD-ROM/Controlador ou

visite o site http://solutions.brother.com

Guarde esta Guia de configuracao rapida e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder

utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario.

Instalar o controlador

brother.

Configurar a

Windows® Windows®

Macintosh® Windows®

Macintosh®

Para
administradores

impressora

Paralela USB

Rede

USB

Rede


http://solutions.brother.com

Precaucoes de seguranca

I Para utilizar a impressora em seguranca

A Aviso

® Nota

Sugestéio

Manual de
utilizacao

IEE’ Manual de
@ :1;: |eza9ao da

Indica os avisos a que
tem de ter atencéo para
evitar possiveis danos
pessoais.

Indica as precaugdes a que
tem de ter atengéo para
utilizar devidamente a
impressora ou para evitar

Indica notas e sugestdes
uteis que deve ter em
conta quando utilizar a
impressora.

Indica a referéncia ao

Manual de utilizagdo ou
ao Manual de utilizacao
da rede que se encontra

danos na impressora. no CD-ROM fornecido.

A Aviso
/N

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da
impressora. Antes de substituir pecas internas, de
limpar a impressora ou de tentar desencravar papel,
DESLIGUE a impressora, desligando também o cabo
de alimentagédo CA da tomada.

/N

Nao manipule a ficha nem o cabo de alimentagdo CA
com as maos molhadas. Corre sérios riscos de
electrocussao.

A\

A unidade do fusor fica extremamente quente durante
o funcionamento. Aguarde, pois, que arrefeca o
suficiente antes de substituir algum consumivel.

A unidade do fusor tem uma etiqueta de aviso. NAO
retire nem danifique esta etiqueta.

Esta impressora é pesada; pesa aproximadamente
30,5kg (67,3 Ib). Para evitar magoar-se ao deslocar ou
levantar a impressora, peca ajuda a, pelo menos, mais
uma pessoa.
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Passo1 Configurar a impressora
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Passo2 Instalar o controlador
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Utilizadores de cabo de interface USB ... e e e e e ee s 14
Utilizadores de cabo de interface paralela ... s 16
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B Para administradores

Instalar o utilitario BRAdmin Professional (apenas para utilizadores de Windows®) .............................. 30
Web BRAdmin (apenas para utilizadores de Windows®) ........................................................................ 30
Configurar o enderego IP, mascara de sub-rede e gateway utilizando

o utilitario BRAdmin Professional (apenas para utilizadores de Windows™) ..., 31
PredefiniCa0 de fADFICA .........eiiiiiiiee et e e 31
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I Regulamentos

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity (Para os E.U.A.)

Responsible Party: Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telephone: (908) 704-1700

declares, that the products

Product name: Laser Printer HL-2700CN
Model number: HL-2700
Product options: All

complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Call the dealer, Brother Customer Service, or an experienced radio/TV
technician for help.

Important
A shielded interface cable should be used to ensure compliance with the

limits for a Class B digital device.

Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd.
could void the user's authority to operate the equipment.

Industry Canada Compliance Statement (Para o Canada)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo 220-240 volts)

Estaimpressora cumpre a norma EN55022 (CISPR Publicagcdo 22)/Classe B.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que utiliza um cabo de
interface duplamente protegido com condutores duplos entran¢ados,
marcado como "conforme IEEE1284". O cabo nao deve ter mais de 2
metros.

brother.

Declaracao de conformidade da "CE"

Fabricante
Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Declara que:

Laser Printer
HL-2700CN

Descrigao do produto:
Nome do produto:

estd em conformidade com as disposi¢c6es das directivas aplicadas:
Directiva de Baixa Tenséo 73/23/CEE (conforme estabelecido pela
directiva 93/68/CEE) e a Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CEE (conforme estabelecido pelas directivas 91/263/CEE, 92/31/
CEE e 93/68/CEE).

Normas aplicadas:
Em conformidade com:
Seguranca : EN60950: 2000

CEM: EN55022: 1998 + A1:2000 Classe B
EN55024: 1998
EN61000-3-2: 1995 + A14:2000
EN61000-3-3: 1995

Ano do primeiro selo de qualidade da CE : 2003

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data: 15 de Maio de 2003
Local: Nagoya, Japao
Assinatura :

574,?4{ ‘,5/{) %'Lae/{ze

Takashi Maeda

Director

Grupo de Gestdo da Qualidade

Dept. de Gestdo de Qualidade

Empresa de Documentagéo e Informagéao

Declaracao de conformidade com o programa internacional
ENERGY STAR®

O objectivo do Programa Internacional ENERGY STAR® ¢ promover o
desenvolvimento e a normalizagéo dos equipamentos de escritério de baixo
consumo.

Como parceiro ENERGY STAR®, a Brother Industries, Ltd. determinou que
este produto esta em conformidade com as directivas de baixo consumo

ENERGY STAR®.

Seguranca Laser (Apenas modelo 100 a 120 volts)

This printer is certified as a Class | laser product under the U.S. Department
of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard
according to the Radiation Control for Health and Safety Act of 1968. This
means that the printer does not produce hazardous laser radiation.

Since radiation emitted inside the printer is completely confined within
protective housings and external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.



Regulamentos da FDA (Apenas modelo de 100 a 120 volts)

U.S. Food and Drug Administration (FDA) has implemented regulations for
laser products manufactured on and after August 2, 1976. Compliance is
mandatory for products marketed in the United States. One of the following
labels on the back of the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan

This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR subchapter J.

@ Caution: Use of controls, adjustments or performance of
procedures other than those specified in this manual may

result in hazardous radiation exposure.

Especificacao IEC 60825 (Apenas modelos 220 a 240 volts)
Esta impressora € um produto laser de Classe 1 de acordo com o definido
nas especificagbes da norma IEC 60825. A etiqueta apresentada abaixo
sera afixada nos paises onde for necessaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B que produz radiagcdes
laser invisiveis na unidade de digitalizagao. Nao deve abrir a unidade de
digitalizagcdo sob pretexto algum.

@ Atencdo: A utilizagéo de controlos, regulagdes ou a execucao de
procedimentos diferentes dos especificados neste
Manual de utilizagdo pode resultar em exposi¢éao a
radiagbes perigosas.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kéayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavéalle ndkymattémalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvands pa annat satt &n i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas fér
osynlig laserstralning, som Overskrider gransen for
laserklass 1.

Radiacéao laser interna
Poténcia de radiagdo maxima:5 mW

Comprimento de onda: 780 - 800 nm

Classe de laser: Classe IlIb
(Em conformidade com 21 CFR Part 1040.10)
Classe 3B

(Em conformidade com IEC 60825)

IMPORTANTE - Para a sua seguranca

Para garantir uma utilizagéao segura, a ficha de trés pinos fornecida s¢ deve
ser inserida numa tomada eléctrica padréao de trés pinos, com uma ligagao
a terra normal de tipo doméstico.

Os cabos de extensao utilizados nesta impressora devem também ter trés
pinos para uma correcta ligacdo a terra. Os cabos de extensdo que estejam
incorrectamente ligados poderao causar danos pessoais ou no
equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar correctamente ndo implica que
exista uma ligagdo a terra e que a instalagao eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranca, se tiver alguma duivida quanto a ligagéao a terra,
contacte um electricista qualificado.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada facilmente acessivel. Em
caso de emergéncia, desligue o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

Precaucoes com a ligacao a rede local (LAN)
Ligue este aparelho a uma rede local ndo sujeita a sobretenséo.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system with phase-to-phase
voltage 230V.

Gerduschemission / Acoustic noise emission (Apenas para a
Alemanha)

Lpa < 70 dB (A) DIN 45635-19-01-KL2

Wiring information (Para o Reino-Unido)

Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is approved by ASTA to
BS1362 with the same rating as the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that does not have a cover.
Warning - This printer must be earthed.

The wires in the mains lead are coloured in line with the following code :
Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

Se tiver alguma duvida, contacte um técnico electricista qualificado.



B Como comecar

I Componentes da caixa

Impressora

1 Painel de controlo 4 Tampa da frente 8 Bandeja de

2 Bloqueio do papel 5 Bandeja de papel saida virado

3 Extensao bandeja 6 Tampa superior
papel virado baixo 7 Tampa de tras

para baixo
9 Suporte do

papel

CD-ROM
(inclui Manual de utilizagéo)

Guia de configuracao
rapida

Cartucho de correia
OPC

Cartuchos de toner
(Preto, Ciano, Magenta e Amarelo)”’

Kit de reembalagem

Etiqueta de localizacao
de pegaslpapel
encravado

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
O cabo de alimentagéo pode ser ligeiramente diferente do apresentado na ilustragcdo, conforme o pais onde
adquirir a impressora.
Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora.

i

B O cabo de interface ndo é um acessdrio padrdo. Adquira o cabo adequado para a interface que
pretende utilizar (paralela, USB ou rede).

B Recomenda-se que n&o utilize um cabo de interface paralela ou USB com mais de 2 metros.

B Para o cabo de interface paralela utilize um cabo de interface blindado IEEE 1284.

B Utilize um cabo certificado de alta velocidade USB 2.0 se o seu computador utilizar uma interface USB
2.0 de alta velocidade.

"1 Os cartuchos de toner fornecidos com esta impressora sédo cartuchos iniciais. Os cartuchos de toner iniciais
duram cerca de metade do tempo que os cartuchos padrao, tendo capacidade para imprimir 5000 paginas

... (Preto) ou 3000 paginas (Ciano, Magenta e Amarelo), com uma cobertura de 5% (papel A4 ou Letter).

*2 O kit de reembalagem deve ser utilizado APENAS para transporte ou expedicao da impressora.

3 Recomendamos que coloque a etiqueta de localizagdo de pecgas/papel encravado no canto superior esquerdo
da impressora.

O significado dos icones da etiqueta de localizagao de pecas/papel encravado
vem indicado a seguir.

ofsl<{A i:-

Cartuchos de
toner

@ v

m

posicao A, B
ouC

Cartucho de Unidade do Embalagem
correia OPC fusor residuo toner
Bandeja de Papel

papel encravado na



I Painel de controlo

NETWORK READY

HL-2700CN

Manual de utilizagdo Capitulo 3.

Botoes
1 Botao Job Cancel
Parar e cancelar a operagcado em curso da impressora.

2 Botoes de menu

+ Avancar nos menus.

- Retroceder nos menus.

Set Seleccionar o painel de controlo.
Definir os menus e definicdes seleccionados.
Back Voltar atrds um nivel na estrutura do menu.

3 Botao Go

Sair do menu do painel de controlo, definicbes de

reimpresséo, limpar mensagens de erro e modo de
inactividade.

Interromper / continuar a impresséo

LEDs

Pronta para imprimir

A imprimir

Aceso |Em inactividade

Ainda ha dados no buffer da impressora (a
mensagem DATA EXISTS aparece no LCD).
Intermitente |A receber ou a processar dados

A impressora esta desligada.
Apagado A impressora esta offline.

5 LED Alarm: Vermelho
Aceso |Ocorreu um erro na impressora.

Apagado [N&o ocorreu nenhum erro na impressora.




B Como comecar

l CD-ROM fornecido

Encontrara uma série de informag¢des no CD-ROM.

Windows® Macintosh®

Utilizadores de

Utilizadores de =0 nzne——==n8| Mac QS® 8.6a
3 Macromedia Flash Player 6 DO Mac 0S® X 10.1 " r 9.’2:.Va para a
/10.2 | pagina
HL-2700CN @ Q seguinte.
1 Start Here 05% Mac 059

Menu superior Brothes Center 2

N
3 readme html Documentation Acrobst Reader
% Instalar software

Documentagdo

SIEl

,/' Tutorial de manutengio i *
A& Registo online g 5 3
Amostras de impressao a cores I:
°m o 6 brothefr 2700 e 1
r

@ Instalar software
Documentagio

o Tutorial de manutencio

A& Registo online

Amostras de impressao a cores
em PDF

Este ecra nao é suportado pelo Mac 0s®8.6a9.2.

1 Brother Solutions Center
O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é um recurso central para tudo o que

esteja relacionado com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes para
a impressora, leia as sec¢oes de FAQ e as sugestdes para resolugdo de problemas e saiba
mais sobre solugdes de impressoras.

2 Instalar software

Instala o controlador e os utilitarios da impressora.

3 Documentacao
Ver o Manual de utilizagdo da impressora e o Manual de utilizagdo da rede no formato PDF.
(Programa de visualizag&o incluido)

4 Tutorial de manutencao
Video com instru¢des para a manutencéo da impressora.

5 Registo online
Registe o seu produto online.

6 Amostras de impressao a cores em PDF
Ver e imprimir amostras de impressao a cores em PDF impressas numa HL-2700CN.

Z// Para utilizadores com deficiéncias visuais:
Consulte o ficheiro em HTML, readme.html, que se encontra
no CD-ROM fornecido. Este ficheiro pode ser lidos pelo
software de conversao de texto para voz Screen Reader.


http://solutions.brother.com

n Instalar os cartuchos de toner

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalacéao do
controlador.

correia OPC nem a exponha

® NAO toque na superficie verde da
directamente ao sol ou a luz.

ﬂ Remova as pecas de proteccao.

Tampa da frente ‘

@ Remova a peca de proteccao.

@ Retire todos os cartuchos de toner da
impressora.

@ Puxe cuidadosamente o papel protector
vermelho para fora da impressora.

Va para a pagina seguinte

Instalar o controlador
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Configurar a impressora

@ Raetire a fita com a indicagao REMOVE e Remover os pinos de
depois remova a tampa de proteccao cor de dESb'OCI ueio da ten 850

Copol .
aranja da unidade do fusor

. Tampa de
Fita REMOVE protecgao

ﬂ Abra a tampa de tras.

@ Instale o cartucho de toner fazendo-o
deslizar até a guia correcta. Faca
corresponder a etiqueta de cor com a
efiqueta correspondente na impressora. 9 Retire os pinos de desbloqueio da tensao

de ambos os lados da unidade do fusor.

@ Repita os passos 5 a 7 para os outros
cartuchos de toner.




H Instalar o cartucho da correia OPC

ﬂ Abra a tampa superior.

Tampa superior

9 Retire os pinos de desbloqueio da tenséao
da correia dos dois lados do cartucho da
correia OPC. Retire a folha protectora.

Folha protectora

Pino de

desbloqueio
da tensao da
correia

Cartucho
de correia
OPC

@ Coloque o cartucho da correia OPC nas
guias da impressora com o lado liso voltado
para si.

@ Bloqueie as duas alavancas do cartucho da
correia.
Feche a tampa superior.

Alavancas de bloqueio do cartucho da correia

Va para a pagina seguinte

Instalar o controlador
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Configurar a impressora

n Colocar papel na bandeja

ﬂ Puxe a bandeja de papel totalmente para
fora.

9 Premindo a alavanca de desbloqueio da guia
do papel, deslize os ajustadores até ao
tamanho do papel.

Verifique se as guias estdo bem encaixadas
nas ranhuras.

@ Separe bem as folhas para evitar
encravamentos e problemas na
alimentacao.

Vg N\

10

@ Coloque papel na bandeja.
Verifique se o papel esta direito na bandeja
e se esta abaixo da marca de limite
maximo.

@ Volte a colocar a bandeja do papel na
impressora.




H Imprimir uma pagina de teste

NAO ligue o cabo de interface.

A ligacao do cabo de interface é
efectuada durante a instalacao do
controlador.

ﬂ Certifique-se de que o interruptor da
impressora esta desligado.
Ligue o cabo de alimentacao CA a
impressora.

9 Ligue o cabo de alimenta¢do a uma tomada
eléctrica.
Ligue a impressora.

=L

9 Quando a impressora tiver aquecido,
aparecera a mensagem READY.

@ Prima o botdo Go. A impressora imprime

uma pagina de teste.
Verifique se a pagina de teste foi
correctamente impressa.

brother
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Va para a pagina seguinte

Instalar o controlador
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Configurar a impressora

H Definir o idioma do painel de controlo

ﬂ Prima o botao + até aparecer SETUP.
Prima o botéo Set.

9 Prima novamente o botéo Set.

6 Prima o botao + ou — para seleccionar o
idioma pretendido. Prima novamente o
botdo Set para confirmar.

Va para a pagina seguinte

para instalar o controlador.




| LAY Instalar o controlador

Siga as instrucdes relativas ao seu sistema operativo e cabo de interface, apresentadas nesta pagina.
Os ecras ilustrativos do sistema Windows® nesta Guia de configuracao rapida baseiam-se no Windows™ XP.
Os ecras para o Mac 0S® X nesta Guia de configuracao rapida baseiam-se no Mac 0s® X 10.1.

Configurar a
impressora

% Utilizadores de cabo de interface USB...................... Va para a pagina 14 o
2\ P
2>
=
@
® - .
é‘ FM& Utilizadores de cabo de interface paralela.............. Va para a pagina 16 e .
@] N E 2
U £g
- =&
% Utilizadores de cabo de interface de rede e,
QN 2
Bl Utilizadores de impressoras de rede Brother........cccccoeervviiniiiniinnnns Va para a pagina 18 ‘E’
ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS) =
Bl Utilizadores de impressoras partilhadas em rede...........ccceveivrennne Va para a pagina 20
“\\ Utilizadores de cabo de interface USB ®
QN D
) B Utilizadores de Mac OS® 8.6 @ 9.2 ......ccueeeueeeeucureresesecssssesesssssssnes Va para a pagina 22 *E @
_E:n W Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2 ...ouceemcrercmrereccsssseesessssenns V4 para a pagina 25 <§"§
®)
)
-
U % Utilizadores de interface de rede e
fU ’\ €2 o
E B Utilizadores de Mac OS® 8.6 2 9.2 ........ccocurueermcrcensssensccssessssnanns V& para a pagina 27 ‘% 8
W Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2 ...ueeemcrercmrereccsssseesessssenns Va para a pagina 28 S
Para administradores ........... e Va para a pagina 30

Para
administradores

13



Passo 2

%f‘\ Utilizadores de cabo de interface USB

Instalar o controlador

14

1. Instalar o controlador e ligar a impressora ao PC

// Se aparecer o Assistente de novo
Z hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Bem-vindo ao ‘Assistente de no
hardware encontrado’

< Betioceder [_Seguinte> ([ Cancela

0 Certifique-se de que o cabo de interface
USB NAO esta ligado & impressora e inicie
a instalacéo do controlador. Se ja tiver
ligado o cabo, retire-o.

9 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-
ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

9 Clique no icone Instalar software no ecra
de menu.
) Macromedia Flash Player 6

HL-2700CN

anutencao
4 Registo online

Amostras de impressao a cores
em PDF

0 Clique em Controlador de impressora.

) Macromedia Flash Player 6

Para todos os utilizadores

@ Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Bem-Vindo (3]

Beminda a0 programa de Configuiagio do Brother
HL-2700CN. Este progiama instelara o Brother
= HL-2700CN o seu computadar

E recomendével saif de todas a3 aplicagBes antes de exeoutar a
Configurago.

Cigue em Cancelar para sair da Configurago e, em sequida,
fache tados 0s piogramas que estiverem a se1 ekecUtados.
Cligue em Seguinie para cantinuar com a configuragSo.

AVISD: Este programa de computador esta prategido por leis de
dirsites da autor & tratados intemasionais.

programa, ou
m pen- lidadss
races M

A reprodug o ou distribuicdo ndo autolizada deste
.

@ Seleccione Instalacao standard e clique
no botao Seguinte.

Seleccionar Componentes E3

Seleccions o métado de instalagin

<Ameum(| S cquinte > n Cancelar

Z/ Se quiser instalar o controlador PS, seleccione

[ Instalacdo personalizada e siga as instru¢coes
que aparecem no ecrd. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes, seleccione
Controlador de impressora PS e continue a
segquir as instrugées que aparecem no ecra.



Windows®

0 Seleccione Impressora local com cabo
USB e clique no botéo Seguinte.

Seleccione a ligagdo 5]

Seleceione o métods de ligagEo spropriads.

lacal com cabo USE
14 ligada directamente a este computadar

s (o 1) _owes |

@ Quando este ecra aparecer, certifique-se de
que a impressora estd ligada.
Ligue o cabo de interface USB ao computador
e, em seguida, ligue-o & impressora.
Clique em Seguinte.

usp ®

1. Certifique-se de que a alimentagdo
da impressora estéa ligada

2. Ligue o cabo de interface USE ao
computador e, em sequida, ligue-o &
impressora

Sejativer ligado o cabo de interface USB &
impressora, desligue-o e volte a liga-lo

@ Cliqgue em Concluir.

Instalagfo conclufda

A instalagdo do contiolador esté concluidal

Se quiser registar o seu produto online,
seleccione Executar registo online.

i

Utilizadores de Windows® 98/Me:
A instalacao esta terminada.

Utilizadores de Windows® 2000/XP:
Segquir para "2. Definir a impressora
como predefinida".

2. Definir a impressora como
predefinida
(Apenas para utilizadores de
Windows® 2000/XP)

0 Clique em Iniciar e, depois, em
Impressoras e faxes.

Ite ) 0s meus documentos
S [ Docmentos recntes
e ) As minhas imagens
N st 2 Aminhamisica

e

© vt

Rl

9 Seleccione o icone Brother HL-2700CN
series.

jer  Favoritos  Ferrament tas  Auda

Q \? mecuvav [ past

i [

I 3

9 No menu Ficheiro, seleccione Estabelecer
como impressora predefinida.

Fartihar...
Utlizar impressora offline

i 3

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador
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Passo 2

Instalar o controlador

L‘
UE\ Utilizadores de cabo de interface paralela

16

Ligar a impressora ao PC e instalar o controlador

0 Desligue a impressora.

]

9 Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.

/ Se aparecer o Assistente de novo
& hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de n
hardware encontrado’

0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-
ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

@ Clique no icone Instalar software no ecra
de menu.

%) Macromedia Flash Player 6

m HL-2700CN

Henu sugerior

Menu superior Brother Soluffons Center

' @ Instalar software .

Documentagao

# Tutorial de manutencao
online

ria
# Registo onlin

Amostras de impress&o a cores
em PDF

@ Clique em Controlador de impressora.

%) Macromedia Flash Player 6

m HL-2700CN

enu surerior »» Instalar software

Instalar software

Paratodos os utilizadores

0 Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Bem-Vindo (]

Bemindo a0 progiama de Configuriacio do Brother
HL-2700CH, Este prog alard o Brother
= HL-2700CN no seuci

€ recomendavel sail d todss as aplicagies antes de execttar a
Corfiguragdo.

Clique em Cancelar para sair da Configuiagio e, em sequida,
feche toros os programas que estiveren & ser execttadas.
Cliqus e Sequinte para contiuer <om a configuracae,

AVISD: Este programa de compulador est protegido por lis de
dirgitos de:




Windows®

@ Seleccione Instalacao standard e clique
no botao Seguinte.

Seleccionar Componentes. (3]

ione o métoda de instalagBo

" InstalagEo personalzada

e T

Se quiser instalar o controlador PS, seleccione
Instalacao personalizada e siga as instrugées
que aparecem no ecra. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes, seleccione
Controlador de impressora PS e continue a
seguir as instrugbes que aparecem no ecra.

i

@ Seleccione Impressora local e clique no
botdo Seguinte.

Seleccione a ligaao 5]

rrviados para fia de esp

(ol de rede Brother ponto-a-ponto
Ipiima diectamente para a ipressora alvay
o () oo |

mente
Anterior

@ Seleccione a porta a que a impressora esta
ligada e clique no botdo Seguinte.

Seleccione a ligagéo 3]

m Clique em Concluir.

Instalagfo conclufda

A instalagdo do contiolador esté concluidal

Se quiser registar o seu produto online,
seleccione Executar registo online.

4

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador
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Passo 2

Instalar o controlador

@\ Utilizadores de cabo de interface de rede

18

Utilizadores de impressoras de rede Brother
ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS)

z// B Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
(X

de iniciar a instalacao.

B Antes da instalacdo, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligagédo a
Internet no Windows XP), desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall

pessoal.

Ligar a impressora a rede e instalar o controlador

0 Desligue a impressora.

]

9 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-
ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

@ Clique em Instalar software no ecréa de
menu.

HL-2700CN

0 Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

BemYindo 20 progiama de Configuiag8o do Brother
HL-2700CN. Este Biother
= HL-2700CN nose




Windows®

@ Seleccione Instalacao standard e clique
no botao Seguinte.

Seleccionar Componentes. (]

eleccions o métada de instalagio

< it e

Se quiser instalar o controlador PS, seleccione
Instalacao personalizada e siga as instrugées
que aparecem no ecra. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes, seleccione
Controlador de impressora PS e continue a
seguir as instrugbes que aparecem no ecra.

%

@ Seleccione Impressora de rede Brother
ponto-a-ponto e clique no botdo Seguinte.

Seleccione a ligago x]

Seleccione o método de ligacio spropiiado.

I com caba LISE
ligada directamente 2 este computadar

@ Para utilizadores LPR:
Seleccione Procurar dispositivos narede e
escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados (Recomendado).
Ou introduza o endereco IP ou o nome do
noé da impressora.
Clique no botao Seguinte.
Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione Procurar dispositivos narede e
escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados (Recomendado).
Clique no botao Seguinte.

Seleccionar, Impressora (3]

Came pretende localizar 2 maquina Brother na rede?

[ Procuiar disposiivos na rede e escober a i de umalista de dispostvos
nivados (Fecomendarol.

£ Especficar a méquina pelo enderego (Uiizadores avangados]
Endereco IP

£ Especiicar a méquina pelo nome [Uifzadores avangados)

Nome do né ?

| ) e

Consulte o administrador para obter mais
informagées sobre o endereco IP ou o nome
de né da impressora.

i

m Para utilizadores LPR:
Seleccione a impressora e LPR
(Recomendado), e clique no botao
Seguinte.

Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione a impressora e NetBIOS, e
cligue no botao Seguinte.

Seleccionar Impressora X

€ LPR [Recomendado]
[V Definido por Nome da ng

@ Clique em Concluir.

Instalagfo conclufda

A instalagdo do contiolador esté concluidal

Seleccione s accdes a efectuar quando a instalag3o terminar,

™ Executar registo oniine.

[Este servipo poderé o estar dispanivel em tados os
ppppppp

Se quiser registar o seu produto online,
seleccione Executar registo online.

i

Utilizadores de Windows NT® 4.0 e
Windows® 2000/XP:
A instalacao esta terminada.

Utilizadores de Windows® 95/98/Me:
Depois de o PC ter reiniciado, a
instalacao estara concluida.

Instalar o controlador
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Passo 2

Instalar o controlador

| @\ Utilizadores de cabo de interface de rede

20

I Utilizadores de impressoras partilhadas em rede

Z// Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
(X

de iniciar a instalagéo.

Instalar o controlador, ligar o cabo e seleccionar a fila de impressao ou

Nome de partilha correcto

0 Desligue a impressora.

]

9 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

%

]
//’///

0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-
ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

@ Clique em Instalar software no ecra de
menu.

HL-2700CN

0 Clique em Seguinte.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

BemYindo 20 progiama de Configuiag8o do Brother
HL-2700CN. Este Biother
= HL-2700CN nose




Windows®

@ Seleccione Instalacao standard e clique @ Seleccione a fila da impressora e clique no
no botdo Seguinte. botao OK.

Configurar a
impressora

Seleccionar Componentes \E\ Procurar, impressora 57(‘

l & B3 Todaareds '

Seleccione o métoda de instalagin

& Instalago standard

¥ Instalagan personalzada

() ,
' ‘l Cancelar

Se quiser instalar o controlador PS, seleccione
Ef

Instalacao personalizada e siga as instrugbes z// Consulte o administrador para obter mais
[X

que aparecem no ecra. Quando aparecer o informagdes sobre a fila da impressora.
ecrd Seleccionar componentes, seleccione

Controlador de impressora PS e continue a

seguir as instrucées que aparecem no ecra. @ ciique em Concluir.

Instalagéo concluida

@ Seleccione Impressora em rede
partilhada e clique no botdo Seguinte.

(Este serviga pox
paises.)

Seleccione a ligagéo (]

Seleccions o métod de ligag3o aprapriado.

£ Impressora local com cabo USB

A impressora est igada diectaments a este computador
com um caba LISE.

Rede

€ Impressora local < hterion Concluir

A impressora esté igada directamente a este computador
cam um cabo paralele.

 Impressora em tede pattihada

Todos os trabalhos 530 enviados para fila de espera num
seridor cential.

Instalar o controlador
Windows®

 Impressora de rede Brother panto-arpornto

Z// Se quiser registar o seu produto online,
‘ £X

seleccione a caixa “Executar registo online”.
< Brterior Cancelar

@ A instalacao esta terminada.

Para
administradores

21



| LAY Instalar o controlador

%ﬁx Utilizadores de cabo de interface USB

I Utilizadores de Mac 0OS® 8.6 a 9.2

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o controlador

0 Certifique-se de que a alimentacéo da
impressora esta ligada.

9 Ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh® e, em seguida, ligue-o a

impressora.

/ Néo ligue o cabo USB a porta USB do
z/ teclado ou a um hub USB n&o ligado.

9 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM.

Abra a pasta Mac 0S9.

O=———— u HL2700CN

Start Here 0S5 Mac: 059

Q
readme_html Documnentation Acrobat Reader
4] » ://
@ Abra a pasta referente ao idioma
pretendido.
O=—————[{Muc 050 =—7—7——RWHH
232 3%
3 3 §
ITALIAN SPANISH PORTUGUESE  maintenance hitral
q D17

22

@ Clique duas vezes no icone BR-Script PPD

Installer.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

O =—0] FRTIGlIESE =——~~—FHH
R 5 |
| -

PPD Installer {POR )

1

@ Abra o icone Macintosh HD .

7 <




Macintosh®

@ Utilizadores de Mac 0S® 8.6 a 9.04:
Abra a pasta Apple Extras.

Abra a pasta Apple LaserWriter Software.

Utilizadores de Mac 0S® 9.1 a 9.2:
Abra a pasta Applications (Mac OS® 9).
Abra a pasta Utilities.

‘EI =
H!&E Am%m

— Macintosh HD

Assistants
System Fold, Internet Installer Logs
a (EI =—————— [ Ample xtras————FEI8
Utilitiss Lt B

appleseript ColorSyne Extras

KV — ]

FireWire Font Extras lomega

Mae 0% Runtime For Java Map Control Panel Maonitors Extras Folder

* Os ecrés baseiam-se no sistema Mac OS®

9.04.

@ Abra o icone Desktop Printer Utility.

||3 =———"{[} Apple LaserWriter Software ———=FEI1H

@ Seleccione Printer (USB) e clique no botéao
OK.

New Desktop Printer

With | LaserWriter 8 L

Create Desktop...

Printer {AppleTalk) -
Prmter {LPR)

Printe USB)

TN IOl AT USLILIIPe,

Create desktop printer for printer using USE
Gonnention

i
f

@ Clique no botao Change... em PostScript™
Printer Description (PPD) File.
Seleccione Brother HL-2700CN series e
cligue no botao Select.

O=—————untitted | =———\—"—=

- PostScript™ Printer Description (PPD) File
Auto sEtuu

] |

r USB Printer Selection

Select a PostScript™ Printer Description File:

Desktop Printer Usage: Print fo printer * <<unspecified>s "

With Printer Driver: LaserWriter &

[ NS TS Y

= Macintosh HD
El [ ] Brother HL-2700CNseries u

i [(pesktop

%

Printer Model:
Brother HL-2700CN BR-5cript3

m Clique no botdo Change... em USB Printer
Selection.
Seleccione HL-2700CN series e clique no
botédo OK.

[ —————— untitied | ——————— El
- PostScript™ Printer Description (PPD)} File ——————————
Brather HLEN series

- USB Printer Selection

g

|
Desktop Frinter Usage  Frint to printer “HL-Z700CNseries -
\ith Printer Driver : Laser ritar 8 USB Printer
Select a USB Printer:
e e
HL-Z700CN Series

Madel: HL-2F00CN s \

2.

@ Clique no botdo Create...

O ntitled 1— oo
~ PostScript™ Printer Description (PPD) File
Auto Setup
Brother HL-2700CN series Change... |
~ USB Printer Selection

Desktop Printer Usage: Print to printer *HL-2700CN series
with Printer Driver : LaserWriter 8

Continue na

pagina seguinte

Instalar o controlador
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| LAY Instalar o controlador

%& Utilizadores de cabo de interface USB

@ Introduza o nome da impressora
(HL-2700CN) e clique no botao Save.

EDesktop | = = Macintosh H..

& Lzioon
& Macintosh
Desktop
Save deskton orinter as: ancE) ,
Hi-2700cNseries ) (™ save

@ Clique no icone HL-2700CN no ambiente

de trabalho.

@ No menu Printing seleccione Set Default
Printer.

|~ ‘3 File Edit View Specia rinting le|
e nt Queue
Stop Print Queue
Change Setup...

@ A instalacao esta terminada.

24



Macintosh®

| % Utilizadores de cabo de interface USB
I Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD BR-Script

Configurar a
impressora

0 Certifique-se de que a alimentacdo da 0 Clique em Instalar software no ecréa de
impressora esta ligada. menu.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

HL-2700CN

9 Ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh® e, em seguida, ligue-o a
impressora.

@ Seleccione Applications no menu Go.

" @ finder rile edit vie JEY Jindow nep =
z// Néo ligue o cabo USB a porta USB do Conpumar = 5

teclado nem a um hub USB n&o ligado. iDisk 3l

@ Abra a pasta Utilities.

eoce |4 Applications =)
e . & v A
Back =

View Computer Home Favorites

Favoritas » 5
Applications TRA g
Recent Folders > §
Go to Folder... %~ =
Back *[ o
(&]
Connect to Server... 8K o
S
<
]
-
(2]
S

s ® & 2
9 Coloque lo) CD-ROM na unidade do CD- Freview QuickTime Player Sherlock ..8 %
ROM. = s g 5
. , Stickies System Preferences. extEdit o
Cligue duas vezes no icone Start Here =
OSX.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.
2.2 =i = @ Abra o icone Print Center.
I @ g 800 [3 utilities ==
Start Here OSX Mac 059 3 View Cu%er r@; r.z.s mﬁons
5 O LA A ]
g g Key Caps Keychain Access “Info Manager
readme.html Documentation Acrobat Reader . E]
4 Network Utility [Print Center| Processviewer
Z v/ X [ ]
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal b4
4

Continue na

Para
administradores

pagina seguinte
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| LAY Instalar o controlador

%ﬁ\ Utilizadores de cabo de interface USB

@ Clique no botdo Add Printer....

8006 Printer List

[@ Fwame =] wnd T status
4
/

@ Seleccione USB.

AppleTalk (
— SR — -
) ;’ y

¥ Directory Services

@ Seleccione HL-2700CN e clique no botdo

HL-2700CN series. PostScript printer
Printer Model: { Brother )
=‘
Brother HL-2700CN BR-Script3

&7

m Seleccione Quit Print Center no menu
Print Center.

R\

E d' !d\t Printers Queue Window He
About Print Center...
Preferences...
Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

(e )

@ A instalacao esta terminada.

26



Macintosh®

R Utilizadores de cabo de interface de rede

I Utilizadores de Mac 0S® 8.6 a 9.2

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD BR-Script

0 Desligue a impressora.

4211

9 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

9 Ligue a impressora.
=
~

@ cCologue o CD-ROM para Macintosh® na
unidade de CD-ROM.
Abra a pasta Mac 0S9.
Abra a pasta referente ao idioma
pretendido.

O=————————QH270o0chNee——"— EI
]
Start Here 05k Mac 059

readme html

Documentation #Acrobat Reader

S

4] »

@ Clique duas vezes no icone BR-Script PPD
Installer para instalar o ficheiro PPD.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

O=—F— u PORTUGLESE &———~———=HH
[8 |
(| -

PPD Installer {PORY

[ D7

@ Abra o Chooser a partir do menu Apple.

'lile Edit View Special Help
i 0ut This Computer
&3 Apple System Profiler

Cj, Favorites »

s
r

F RecentApplications »

[l Recent Documen t

& RecentServi >

Scrapbook

& Sherlock 2

& Stickies

@ cClique no icone LaserWriter 8 " e

seleccione BRN_xxxxxx_P1_AT. 2
Clique no botao Create.
Feche o Chooser.

........

® Active
@ Inactive 6.2

=1 | AppleTaik

*1 Se ainda no tiver o controlador Apple
LaserWriter8 instalado no sistema, pode
transferi-lo a partir do site
http://www.apple.com

*2 XXXXXX corresponde aos seis ultimos
digitos do endereco Ethernet.

Manual de utilizagdo da rede
Capitulo 7.

0

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador
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http://www.apple.com

| 4D Instalar o controlador

Q Utilizadores de cabo de interface de rede

I Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2

Ligar a impressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD BR-Script

0 Desligue a impressora. @ Clique em Instalar software no ecréa de
menu.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Q Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma @ seleccione Applications no menu Go.
porta livre do hub.

" ‘ Finder File Edit Vien' lmndow Help E=

—— 4
Computer RC
Home CRH
iDisk EI
Favoritac b
( Applications THA
Recent Folders >
Go to Folder... 8B~
Back ®R[
Connect to Server... #K

0 Abra a pasta Utilities.

8086 |4l Applications P=)
® @ e A
Back View Computer Home Favorites licatis

s ® &

Preview QuickTime Player Sherlock

= e g

Stickies System Preferences extEdit

(2]

@ Abra o icone Print Center.

80© [ utlities [=)
() . & e A
Back View i Computer Home Favorites Applications
0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM. = 2 H
Clique duas vezes no icone Start Here OSX. KeyCaps  Keychaln Access AR Info Manager
Siga as instrugcdes que aparecem no ecra. [ ] =
Network Utility |Print Center Process' Viewer
‘806 £ZHL2700CN =’ v
BdE
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal v
‘ @ B‘ Z
Start Here OSX Mac 059

— -

readme.html Documentation Acrobat Reader

NI
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Macintosh®

R Utilizadores de cabo de interface de rede

@ Clique no botdo Add Printer.... @ Seleccione Quit Print Center no menu
Print Center.

Configurar a
impressora

806 Printer List
T —— -
\ '_" !d\t Printers _Queue Window
e
Hide Print Center %H
Hide Others r
Show All
{ Delete ( (CAdd Printer. ) [_Quit Print Center %4 |
= : (T )
@ Seleccione AppleTalk.
'm_ I @ A instalagéo esta terminada.
8086 Js;h ——
BRI 2
v Directory Services I

Cancel ) © Add

m Seleccione BRN_xxxxxx_P1 _AT*7 eclique

no botao Add.
8606 Printer List
[ e

Local AppleTalk Zone =

Tl BRN_XXXKK_P1_AT Laserwriter

(
=

*1 Xxxxxx corresponde aos seis ultimos
digitos do endereco Ethernet.

‘EE' Manual de utilizacdo da rede

@ Capitulo 7.

Rede

®
<
[
e}
2
=
Q
{5}
=

Para
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B Para administradores

30

Instalar o utilitario BRAdmin Professional
(apenas para utilizadores de Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional foi concebido para gerir os dispositivos de rede ligados da Brother.
O utilitario BRAdmin Professional pode também ser utilizado para gerir dispositivos de outras marcas
cujos produtos suportem o protocolo SNMP (Simple Network Management Protocol).

Para obter mais informagbes sobre 0 BRAdmin Professional visite o site http:/solutions.brother.com.

0 Coloque o CD-ROM na unidade do CD- 9 Clique em Para administradores.
ROM. O ecra de abertura aparecera %
automaticamente.

Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Macromedia Flash Player 6

HL-2700CN
talar saftware

9 Clique no icone Instalar software no ecra
de menu.

% Macromedia Flash Player 6

Para administradores

Software de impressdo em rede

Web BRAdmin

A palavra-passe predefinida para o servidor
de impressédo € ‘access'. Pode utilizar o
utilitario BRAdmin Professional ou um web
browser para alterar esta palavra-passe.

N

Web BRAdmin
(apenas para utilizadores de Windows®)

A Brother desenvolveu também o Web BRAdmin, um utilitario de software de rede empresarial

que permite gerir dispositivos Brother e outros dispositivos compativeis com SNMP em
ambientes LAN/WAN.

Este software baseia-se num servidor Web e requer a instalagéo do Internet Information Server
da Microsoft e o software cliente Java da Sun. Para obter mais informacdes sobre o Web
BRAdmin ou para o transferir, visite o site http://solutions.brother.com/webbradmin.



http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com/webbradmin

Configurar o endereco IP, mascara de sub-rede e
gateway utilizando o utilitario BRAdmln Professional

(apenas para utilizadores de Windows® )

0 Abra o BRAdmin Professional e seleccione
TCP/IP.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

@ Seleccione Procurar dispositivos activos
no menu Dispositivos.
O BRAdmin procurara automaticamente
novos dispositivos.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Imprimir a pagina de
definicoes da
impressora

A pagina de definicées da impressora indica
todas as definicoes actuais da impressora,
incluindo as definicoes de rede. Para
imprimir a pagina de definicdes da
impressora, prima trés vezes o botao Set.

9 Clique duas vezes no novo dispositivo.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Q Introduza o Endereco IP, a Mascara de
sub-rede e o Gateway e, em seguida,

cligue em OK.
nA”

Cancelar
[ommm
R

Configurar enderego TCPJIP

Intioduza a configuragie TOPAP
deste servidor de impressao

Enderega P
Méscara de subrede

Galeway

@ As informacgdes sobre o enderego seréo
guardadas na impressora.

Predefinicao de
fabrica

Pode repor todas as predefinicdes de fabrica do

servidor de impressao (incluindo a palavra-passe).
Para saber como repor as predefinicdes de fabrica,

consulte o Capitulo 3 “Predefinicao de fabrica de
rede” na pagina 3-22 do Manual de utilizagao.

|nﬂ| Manual de utilizagdo Capitulo 3
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I Transporte da impressora

Depois de ter configurado e utilizado a impressora, recomendamos que nao a desloque
nem transporte, excepto se for absolutamente necessario.

As impressoras laser a cores sao dispositivos de impressao complexos. Se deslocar

ou transportar a impressora sem remover adequadamente os acessdrios instalados,

podera causar danos GRAVES. Como consequéncia, a impressora podera deixar de
® funcionar correctamente.

Se tiver de transportar a impressora, visite o site http://solutions.brother.com para
obter instrucoes detalhadas, passo a passo, sobre como prepara-la devidamente para
o transporte.

Se nao preparar devidamente a impressora para o transporte, conforme as instrucoes
fornecidas em http://solutions.brother.com podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Windows® e Windows NT® sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises.
Apple Macintosh®, iMac, LaserWriter e AppleTalk sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.

HP, HP/UX, JetDirect e JetAdmin sdo marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories.

Adobe PostScript® e PostScript3™ sdo marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.

Netware é uma marca comercial da Novell, Inc.

ENERGY STAR é uma marca registada nos EUA.

Todos os outros nomes de produtos e marcas mencionados neste manual de utilizagdo séo registados

Compilacao e publicacao

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisado da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descrigbes e
especificagdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagbes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio nas especificagcdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados, incluindo
mas ndo se limitando a erros tipogréaficos e outros erros relacionados com a publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em ambientes profissionais.

Esta impressora contém UFST e Micro Type da Monotype Imaging Inc.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

I Opcoes

A impressora tem os seguintes acessorios opcionais. Pode aumentar as capacidades da
impressora adicionando estes itens.

\Egﬂél)

Manual de utilizagéo Capitulo 4.

Unidade da bandeja inferior

LT-27CL

Bandeja Legal
LT-27LG

Unidade duplex
DX-2700

Segunda unidade de bandeja de papel
inferior, que aumenta a capacidade de
saida total para 530 folhas.

Pode imprimir em papel de formato Legal,
bem como A4, B5, entre outros.

A unidade duplex é um dispositivo
opcional que Ihe permite imprimir dos dois
lados de uma folha.

Placa CompactFlash

Memoadria SO-DIMM

Pacote de tipos de letra

BS-3000

SN

A impressora aceita uma placa
CompactFlash para guardar macros,
trabalhos de impresséo, tipos de letra e
registos de impresséo.

Pode expandir a memdria até um total de
576 MB instalando médulos de memdéria
(SO-DIMM de 144 pinos).

O pacote opcional de tipos de letra
(BS-3000) é o CD-ROM de que necessita
para instalar tipos de letra 136 PS3 da
Agfa e TrueType.

Tipo de letra Barcode

BT-1000

O pacote opcional de tipos de letra
Barcode (BT-1000) é o CD-ROM de que
necessita para instalar tipos de letra
Barcode.
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A verséo portuguesa do Manual de instalagédo rapida termina aqui.

34



	Regulamentos
	Como começar
	Componentes da caixa
	Painel de controlo
	CD-ROM fornecido

	Configurar a impressora
	Instalar os cartuchos de toner
	Remover os pinos de desbloqueio da tensão da unidade do fusor
	Instalar o cartucho da correia OPC
	Colocar papel na bandeja
	Imprimir uma página de teste
	Definir o idioma do painel de controlo

	Instalar o controlador
	Windows®
	Utilizadores de cabo de interface USB
	Utilizadores de cabo de interface paralela
	Utilizadores de cabo de interface de rede
	Utilizadores de impressoras de rede Brother ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS)
	Utilizadores de impressoras partilhadas em rede


	Macintosh®
	Utilizadores de cabo de interface USB
	Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2
	Utilizadores de Mac OS® X 10.1 / 10.2

	Utilizadores de cabo de interface de rede
	Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2
	Utilizadores de Mac OS® X 10.1 / 10.2



	Para administradores
	Instalar o utilitário BRAdmin Professional (apenas para utilizadores de Windows®)
	Web BRAdmin (apenas para utilizadores de Windows®)
	Configurar o endereço IP, máscara de sub-rede e gateway utilizando o utilitário BRAdmin Professional (apenas para utilizadores de Windows®)
	Imprimir a página de definições da impressora
	Predefinição de fábrica

	Outras informações
	Transporte da impressora
	Opções



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with minimum image resolution and no font embedding. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFcd5cc18c0020d574c0c1b3c40020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558ace00020ae00af340020ae30b2a5c7440020d3ecd568d558c9c00020c54aace000200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b67004f4e768456fe50cf52068fa87387800c4e144e0d5d4c51655b574f5330028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b67005c0f76845f7150cf89e367905ea6ff0c4e264e144e0d5d4c51655b57578b3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f300100420072006f007400680065007288fd54c1306e00430044752800500044004630924f5c62103059308b3068304d306b4f7f3044307e30593002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


